
TT WW EE NN TT YY -- SS EE VV EE NN TT HH SS UU NN DD AA YY II NN OO RR DD II NN AA RR YY TT II MM EE —— OO CC TT OO BB EE RR  66 ,,  22 00 22 44



O C T O B E R  6 ,  2 0 2 4P A G E  2

WELCOME!

DAILY MASS SCHEDULE:
Monday—Friday: 8:00am

WEEKEND MASS SCHEDULE:
Saturday: 5:00pm

Sunday: 7:30am and 11:00am

CONFESSIONS: 
Saturdays 3:45pm - 4:45pm 

or by appointment

¡BIENVENIDOS!

MISA ENTRE SEMANA: 
Miércoles—12:15pm

HORARIO DE MISAS DEL
FIN DE SEMANA:
Sábado: 7:00pm

Domingo: 9:00am, 1:00pm, 
6:00pm

CONFESIONES: 
Sábados 6:00pm - 6:45pm

o por cita previa

Served by Vocationist Fathers • Society of Divine Vocations

FINANCIAL BLESSINGS • BENDICIONES FINANCIERAS

OUR MISSION
Unified in one Body and Spirit, the St. Francis of Assisi Catholic community aspires to reflect 
the Light of Christ by cultivating Faith, Serving others, and Loving all of God's creation.

NUESTRA MISIÓN
Unida en un solo Cuerpo y Espíritu, la comunidad católica de San Francisco de Asís 

aspira a reflejar la Luz de Cristo mediante el cultivo de la Fe, 
Servicio a los demás, y el Amor a toda la creación de Dios.

F  P
In Pew:            $370.00
Online:            $530.00
Total:            $900.00

M  F
In Pew:         $1,930.00
Online:         $3,080.00
Total:           $5,010.00

O
In Pew:        $13,449.05
Online:          $3,267.00
Total:         $16,716.50

September 29, 2024

OUR CATHOLIC APPEAL • NUESTRO LLAMADO 
CATOLICO

OCA 2024 GOAL: $201,877.61
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77%

Raised to Date $162,498.51

Over/under GOAL ($39,379.10)

Number of Donor Families 1,291

Pledges received to date 253

Percent Participation (including all donor families) 19.6%

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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THE TWO SHALL

BECOME ONE

A gain and again, Jesus tries to change his 
followers’ perspec ve. He refuses to be 
trapped by the rules and tradi ons of 

the me, even when their origins are in Mosaic 
law. Today he is asked about marriage and 
divorce. At the me, only the husband could ini ate a 
divorce. Jesus responds by focusing on the holiness of the 
marriage covenant. God has blessed the union of the pair in 
marriage. Their marriage is made holy by God’s presence. 
When two people give themselves to each other in marriage, 
they become a new crea on, “one flesh”, as we hear twice 
today (Genesis 2:24; Mark 10:8). Regre ably, unforeseen 
impediments or irreconcilable differences can lead to the 
breaking of that covenant, but if divorce is used as an easy 
way out, the gi  of marriage is trivialized. Ideally, a couple 
works to strengthen and nurture the bond between them, 
much as we strive to strengthen and nurture the bond 
between Christ and us, the Church. O en that means pu ng 
our faith in the Lord, as the children who come to him do, for 
Jesus’ embrace, a er all, is the embrace of the kingdom of 
God. 

What do you do to strengthen and nurture the bond 
between you and your spouse or the bond between Christ 
and you as the Church?

—We Celebrate Worship Resource, Vol. 49, No. 1

LOS DOS

SERÁN UNO

MAY THE LORD BLESS US ALL THE DAYS OF OUR LIVES.
QUE DIOS NOS BENDIGA TODOS LOS DIAS DE NUESTRA VIDA. 

FE INFANTIL
Lectura I Génesis 2:18-24 • Segunda historia de la 

creación: la creación de la mujer
Lectura II Hebreos 2:9-11 • La exaltación de Jesús a 

través de la humillación
Evangelio Marcos 10:2-16 • La cues ón del divorcio y la 

bendición de Jesús a los niños

Pasaje Clave Jesús dijo: “Les aseguro que el que no reciba 
el reino de Dios como un niño pequeño, no entrará en 
él” (Marcos 10:15)

Adultos: ¿Qué podría impedirles abrazar el reino de Dios como 
un niño pequeño?

Niños: ¿Cómo se sienten cuando escuchan las maravillosas 
historias del amor de Dios por ustedes?

CHILDLIKE FAITH
Reading I Genesis 2:18-24 • Second Story of 

Crea on, the Crea on of Woman 
Reading II Hebrews 2:9-11 • Jesus’ Exalta on 

Through Abasement 
Gospel Mark 10:2-16 • Ques on of Divorce and 

Jesus Blessing the Children 

Key Passage Jesus said, “Truly I tell you, whoever does 
not receive the kingdom of God as a li le child will never 
enter it.” (Mark 10:15) 

Adults: What could keep you from embracing the kingdom of 
God like a li le child? 

Kids: How do you feel when you hear the wonderful stories 
of God’s love for you? 

QUESTION OF THE WEEK • PREGUNTA DE LA SEMANA

U na y otra vez, Jesús intenta cambiar la 
perspec va de sus seguidores. Se niega 
a dejarse atrapar por las reglas y 

tradiciones de la época, incluso cuando sus 
orígenes están en la ley mosaica. Hoy se le 

pregunta sobre el matrimonio y el divorcio. En ese momento, 
solo el esposo podía iniciar un divorcio. Jesús responde 
centrándose en la san dad del pacto matrimonial. Dios ha 
bendecido la unión de la pareja en matrimonio. Su matrimonio 
se san fica por la presencia de Dios. Cuando dos personas se 
entregan el uno al otro en matrimonio, se convierten en una 
nueva creación, “una sola carne”, como escuchamos dos veces 
hoy (Génesis 2:24; Marcos 10:8). Lamentablemente, 
impedimentos imprevistos o diferencias irreconciliables 
pueden llevar a la ruptura de ese pacto, pero si el divorcio se 
usa como una salida fácil, el don del matrimonio se trivializa. 
Idealmente, una pareja trabaja para fortalecer y nutrir el 
vínculo entre ellos, de la misma manera que nos esforzamos 
por fortalecer y nutrir el vínculo entre Cristo y nosotros, la 
Iglesia. A menudo eso significa poner nuestra fe en el Señor, 
como lo hacen los niños que se acercan a Él, porque el abrazo 
de Jesús, después de todo, es el abrazo del reino de Dios.

¿Qué haces para fortalecer y nutrir el vínculo entre tu y tu 
cónyuge o el vínculo entre tu y Cristo como Iglesia?

—We Celebrate Worship Resource, Vol. 48, No. 2

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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UNIVERSAL CHURCH • LA IGLESIA UNIVERSAL

LA INTENCIÓN DE ORACIÓN MENSUAL 
DEL PAPA PARA EL MES DE OCTUBRE:

POR UNA MISIÓN COMPARTIDA
Oramos para que la Iglesia siga sosteniendo en 

todos los sen dos un es lo de vida peregrina como 
signo de corresponsabilidad, promoviendo la 

par cipación, la comunión y la misión compar da 
entre sacerdotes, religiosos y laicos.

THE POPE’S MONTHLY PRAYER 
INTENTION FOR OCTOBER:

FOR A SHARED MISSION
We pray that the Church con nue to sustain in all 

ways a Synodal lifestyle, as a sign of co-
responsibility, promo ng the par cipa on, the 

communion and the mission shared among priests, 
religious and lay people.

KNIGHTS OF COLUMBUS COUNCIL #11673
COLECTA DE BIBERONES

El Consejo de Caballeros de Colón llevará a cabo una COLECTA 
DE BIBERONES y recolectará ar culos para bebés para 

donarlos al Centro de Embarazo de Apopka. Habrá biberones 
disponibles en la entrada de la iglesia el 12 y 13 de octubre 

para llevar a casa y devolver llenos de monedas, efec vo o 
cheques a nombre del Consejo #11673 de Caballeros de Colón. 

Los ar culos que actualmente enen una gran demanda son 
toallitas húmedas para bebés, vitaminas prenatales, moisés, y 
cunas. También estamos aceptando biberones, comida para 

bebés, mantas, cochecitos, ropa nueva o en buen estado 
(hasta 2 años), chupetes y fórmula. Devuelva los 

biberones a la caja en la entrada y coloque los ar culos en 
la cuna en la entrada de la iglesia, 
a más tardar del 3 de noviembre.

BABY BOTTLE DRIVE
The Knights of Columbus Council will be conduc ng a BABY 
BOTTLE DRIVE and collec ng baby items for dona on to the 
Apopka Pregnancy Center. Baby bo les will be available in 
the narthex of the church on October 12th and 13th to take 

home and return filled with loose coins, cash, or checks made 
out to Knights of Columbus Council #11673. Items currently in 

high demand are baby wipes, prenatal vitamins, bassinets, 
cribs and cradles. We are also accep ng bo les, baby food, 

blankets, strollers, gently used or new clothing (up to 2 years), 
pacifiers and formula. Please return bo les to the drop 

box in the narthex and place items in the crib in the 
narthex, no later than November 3rd.

Bring your Children, 12 and under, to the 
St. Francis Trunk or Treat! 

On Thursday, October 24th from 
3:00pm to 5:00pm! 

It will be held in the Church Parking Lot. 
Children are welcomed to dress up and trick or 

treat from Trunk to Trunk to get goodies. 
A erwards, stop by and take a picture in a 

REAL Apopka Firetruck and Police Car!

¡Traiga a sus hijos, menores de 12 años, al 
“Trunk or Treat” de San Francisco de Asís! 

¡El jueves 24 de octubre 
de 3:00pm a 5:00pm! 

Se llevará a cabo en el estacionamiento de la 
Iglesia. Los niños pueden disfrazarse y pedir 

dulces de carro en carro. Después pasar y 
tomarse una foto en un camión de bomberos y 

un coche de policía de la ciudad de Apopka.

If you would like to Volunteer to decorate your trunk for the Children contact: Joe Chessa at 407-505-8507 or 
JoeChessa@gmail.com text or email ONLY, please.

Si desea ser voluntario para decorar su baúl para los niños, comuníquese con: Joe Chessa al 407-505-8507 o 
JoeChessa@gmail.com SOLO texto o correo electrónico.

Respeta La Vida
“El derecho a la vida es de los 
primeros derechos humanos.”

Papa Francisco

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



PARISH EVENTS • EVENTOS PARROQUIALES
Facebook.com/StFrancisApopka

Monday, October 7
6:30 pm CCW Monthly Mtg (PC)
7:00 pm Juan XXIII (CHP)
7:00 pm Clases de Biblia (FF04)
7:00 pm RCIA Classes (FF02,03,05)

Tuesday, October 8
9:00 am Clases de Inglés/English Ministry (SC)
6:00 pm CYE
7:00 pm Cenáculo Mariano (CHP)

Wednesday, October 9
9:00 am Clases de Inglés/English Ministry (SC)
9:15 am Scripture Study (FF05)

10:30 am Women’s Faith Sharing (FF04)
6:00 pm CYE
3:00 pm Grupo Guadalupano (CHP)

Thursday, October 10
9:00 am Clases de Inglés/English Ministry (SC)
6:00 pm TOV Spanish (FF05)
6:30 pm Citizenship Classes (FF02)
7:00 pm Adult Bible Study/Exodus (FF01)
7:00 pm Spanish Choir Practice (SC01)

Friday, October 11
9:00 am Open Food Pantry 
7:00 pm Reunion Jovenes Adultos (PC)
7:00 pm Grupo de Oracion (CHP)
7:30 pm Ensayo de Coro de 6pm (SC02)
8:00 pm Ensayo Grupo de Música (FF03)

Saturday, October 12
10:00 am Confirmation Mass (PC)
8:00 pm Emmaus (PC)

Sunday, October 13
10:00 am Camino de Fe (FF04,05)
10:30am SFO Gatherings (FF02)
10:30am SFO Fellowship(FF02)
2:00 pm Emmaus Clases de Biblia (FF05)
2:00 pm Seguimiento Retiro Hombres (PC)

(CHU) = Church (CHP) = Chapel (NUR) = Nursery
(STG) = Stations Garden (PC) = Parish Center (FF) = Faith Formation
(CR) = Choir Room (CHUPL) = Church Pkng. Lot 
(CHUF) = Church Front (SC) = St. Clare Hall (SCFR) = St. Clare 
Fellowship Room (OF) = Office
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On Saturday, October 12that 10:00am 
our parish will celebrate Confirma on Mass with Bishop Noonan. We 

invite you to pray for the Confirmandi as you welcome these young 
people and adults who have prepared to par cipate and to share in the 
Eucharist as the community acknowledges their oneness in Christ and 

their common mission to live the Chris an life.

El sábado, 12 de octubre a las 10:00am 
nuestra parroquia celebrará la Misa de Confirmación con el Obispo 

Noonan. Los invitamos a orar por los confirmandos y darles la 
bienvenida a estos jóvenes y adultos que se han preparado para 
par cipar y compar r en la Eucaris a, a la vez que la comunidad 

reconoce su unidad en Cristo y su misión de vivir una vida cris ana.

Join us for Daily Mass at 8:00am and stay a er to 
Pray the Rosary with us!

Acompáñenos todos los martes a las 7:00pm en la Capilla para 
Rezar el Santo Rosario.

HIGH SCHOOL
YOUTH MINISTRY 

SUNDAY • 10/06/2024

6:00PM TO 8:00PM

TEEN ROOM • FAITH FORMATION RM #3

HELPING THEM 

Prayer of St. Francis of Assisi: 
Lord, make me an instrument of Your peace; Where there is 

hatred, let me sow love; Where there is injury, pardon;
Where there is doubt, faith; Where there is despair, hope;

Where there is darkness, light; And where there is sadness, joy.
O Divine Master, Grant that I may not so much seek

To be consoled as to console; To be understood, as to 
understand; To be loved, as to love; For it is in giving that we 

receive, It is in pardoning that we are pardoned,
And it is in dying that we are born to Eternal Life. Amen. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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READINGS AND MASS 
INTENTIONS

Monday, October 7
Gal 1:6-12; Ps 111:1b-2, 7-8, 9 and 

10c; Lk 10:25-37
8:00am VCarmen Hutch

Tuesday, October 8
Gal 1:13-24; Ps 139:1b-3, 

13-14ab, 14c-15; Lk 10:38-42
8:00am VJose Aybar

Wednesday, October 9
Gal 2:1-2, 7-14; Ps 117:1bc, 2; 

Lk 11:1-4
8:00am For the Health of 

Alba Vazquez
12:15pm 

VArmando Echeverria, 
VPeter Castillo Eloy

Thursday, October 10
Gal 3:1-5; Lk 1:69-70, 71-72, 

73-75; Lk 11:5-13
8:00am For the Physical and 

Spiritual Healing of 
Luis Alfredo Chamorro Jimenez

Friday, October 11
Gal 3:7-14; Ps 111:1b-2, 3-4, 5-6; 

Lk 11:15-26
8:00am In Thanksgiving

Saturday, October 12
Gal 3:22-29; Ps 105:2-3, 4-5, 6-7; 

Lk 11:27-28
5:00pm 

VJulio Garcia
7:00pm Por los 

Enfermos y Agonisantes

Sunday, October 13
Twenty-Eighth Sunday in 

Ordinary Time
Wis 7:7-11; Ps 90:12-13, 14-15, 

16-17; Heb 4:12-13; Mk 10:17-30 
7:30am For the members of the 

Herrera Matias Family
9:00am VAurora Trejo

11:00am VIrma Menegat
1:00pm Birthday Blessings for 

Eithian Miguel
6:00pm Por la Salud Espiritual 

de Lucas Gonima

CONTACT
834 S.O.B.T., Apopka, FL 32703

Ph: 407-886-4602
www.stfrancisapopka.org

facebook.com/StFrancisApopka

Parochial Administrator
Fr. Mathew Vettath Joseph, S.D.V.

fr.mathew@stfrancisapopka.org
Ext. 306

Parochial Vicar
Fr. Ferdinandus Sadiman, S.D.V.

fr.ferdinandus@stfrancisapopka.org
Ext. 307

Deacons
Dcn. Ruthven Jackie

Dcn. Greg Kandra

Dcn. Nay (Juan) Henriquez

Dcn. George Torres

Administrative Assistant
Caroline McCauley

cmccauley@stfrancisapopka.org
Ext. 301

Business Manager
Paul Messina

pmessina@stfrancisapopka.org
Ext. 303

Parish Catechetical Leader
Deacon Luis Alvira

faithformation@stfrancisapopka.org
Ext. 308

Youth Ministry Coordinator
Please call the office

Director of Music
Julie Campese

Ext. 305

Maintenance 
Carmen Arzola

carzola@stfrancisapopka.org

Gerardo Briones
gbriones@stfrancisapopka.org

Ministry Schedule Pro
msp@stfrancisapopka.org

PARISH INFORMATION • INFORMACIÓN DE LA PARROQUIA

WE ARE HERE TO SERVE YOU
St. Francis of Assisi Parish Office is OPEN
Monday - Thursday, 8:30am to 4:00pm 

and Friday, 8:30am to 3:30pm
Closed for lunch between 12pm—1pm

Faith Forma on Office Hours:
Tuesday—Friday, 9:00am to 4:00pm

ESTAMOS AQUÍ PARA SERVIRLES
La Oficina Parroquial de San Francisco de Asís está ABIERTA

Lunes a jueves de 8:30am a 4:00pm
y los viernes de 8:30am a 3:30pm

Cerramos para el almuerzo de 12pm—1pm
Horario de la Oficina de Formación de Fe:

Martes—Viernes, 9:00am a 4:00pm

CHAPEL HOURS
Daily Mass is celebrated in the CHAPEL from 

8:00am to 8:30am. 
The chapel is open Monday—Friday from 

8:30am to 4:00pm for private prayer. 
The church is closed during the week.

HORARIO DE LA CAPILLA 
Misa en Español los miércoles a las 12:15pm en la CAPILLA

La capilla está abierta de lunes a viernes de
8:30am a 4:00pm para oración privada.

La iglesia esta cerrada durante la semana.

CONFESSIONS
Saturdays from 3:45pm to 4:45pm in English, in the church

CONFESIONES
Sábados de 6:00pm a 6:45pm en español, en la iglesia

ST. FRANCIS PRAYER CHAIN
To add a name or inten on to the Prayer Chain, call 

Kathy Leigh at 407-536-0117 or by email at crabbekay1@gmail.com.

CADENA DE ORACIÓN
Para agregar un nombre o intención 
a la Cadena de Oración, envíela por 

correo electrónico a crabbekay1@gmail.com.

PRAYER SHAWLS
To pick up a shawl for yourself or a person in need, please call or 

text Sandy Bove at 407-463-9437.

MANTO DE ORACIÓN
Para recoger un manto para usted o para una persona que lo 

necesite, llame o envíe un mensaje de 
texto a Sandy Bove al 407-463-9437.

DESPENSA DE ALIMENTOS
La Despensa de Alimentos de San Francisco está abierta a todos 

los feligreses y sus familias. Para más información comuníquese a 
la Oficina Parroquial.

FOOD PANTRY
The St. Francis Food Pantry 
is open to all parishioners 

and their families. For more 
informa on contact

419-345-4587.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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RIFA DE 50/50
Auspiciado por los Sacerdotes Vocacionistas

DONATIVO: $5.00 por boleto
Un Libro por $20 (2 boletos gratis)

La Rifa se llevará a cabo el 
9 de noviembre a las 6:00pm

1er Premio: 35% • 2ndo Premio: 10% • 3er Premio: 5%Drawing to be held on November 9, 2024 at 6:00pm

VOCATIONIST FATHERS RAFFLE • SACERDOTES VOCACIONISTAS RIFA
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The Businesses listed above make this bulletin possible.

Sign up to get our bulletin in your email each week.  
Go to DiscoverMass.com/subscribe

Please support them when you can.

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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